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1. Nom du Projet : Projet d’appui à  la Mise n Œuvre du Plan Stratégique  
National Multisectoriel de Lutte Contre le Sida 
 
2. INFORMATIONS DE BASE SUR LE PROJET 
 
i) Coût Total du Projet : 2 095 357 UC 

 
ii) Don FAD : 2 000 000 UC 

 
iii) Contribution du 
Gouvernement 
Rwandais 

: 95 357 UC  
 
 

(iv) Date de signature 
de l’accord de don 

: 24 Septembre 2003 
 
 

v) Date d’entrée en 
vigueur du don 

: 1er Juin 2004 
 
 

vi) Date du premier 
décaissement 
 
 
Date effective de 
démarrage du Projet 

: 
 
 
 
: 

7 Février 2005 
 
 
 
Mars 2005 

Date limite du dernier 
décaissement initial 
 
Date d’Extension 

: 31 Décembre 2010 
 
 
31 décembre2008 ( la durée a été réduit) 
 

 
 
3. OBJECTIFS DU PROJET : 
 
OBJECTIF GLOBAL :  
 
Renforcement institutionnel des structures des structures de coordination et de mise 
en œuvre du Plan National Mulltusectoriel de Lutte contre le VIH et le SIDA. 
 
OBJECTIFS SPECIFIQUES : 
 

• Renforcer les capacités de la CNLS aux niveaux central et décentralisé ; 
• Renforcer les capacités des comités sectoriels du Ministère de l’éducation, du 

Conseil National des Jeunes et du Conseil National des Femmes ; 
• Renforcer les capacités des ONG, associations et confessions religieuses ; 
• Appuyer les initiatives locales de prévention et de prise en charge des 

personnes infectées et affectées par le VIH. 
 
 
4. COMPOSANTES DU PROJET : 
 



 

• Composante I : Renforcement des structures nationales de coordination de la 
lutte contre le VIH et le SIDA 

• Composante II : Appui aux ONG et associations communautaires impliquées 
dans la lutte contre le VIH et le SIDA 

• Composante III : Appui á l’exécution du Projet. 
 
 
5.  ETAT D’AVANCEMENT DU PROJET PAR COMPOSANTE  
 
5.1. Composante I : Renforcement des structures nationales de coordination de 
la lutte contre le VIH/SIDA 
 
5.1.1. Assistance technique  
 
L’assistance technique que le PNUD a mis à la disposition de la CNLS pour 
exécution du projet CNLS/BAD  et CNLS/PNUD, conformément au  Rapport 
d’évaluation correspond à trois experts et à un staff d’appui au niveau national,  et 17 
experts  assistants techniques au niveau des districts. En plus de cette équipe,  il 
était prévu qu’au cours de l’année 2006, le Projet puisse recruter deux assistants 
techniques destinés à appuyer la CNLS.  Il s’agit notamment de : (i) un expert 
national en gestion des banques des données, (ii) et un conseiller technique  
principal international, expert en planification du développement communautaire et 
communication sociale. 
 
L’expert national en gestion des banques des données a été recruté au terme d’un 
processus compétitif et a  pris  fonction le 17 avril 2006. 
 
 
Le conseiller technique principal a également été recruté au terme d’un processus 
compétitif et a  pris fonction le 13 juin 2006. 
 
 Cette assistance technique permet de renforcer les capacités des structures de 
coordination tels que les CDLS, les umbrellas du CNJ, CNF, Forum des ONG, 
RRP+, le Réseau des Confessions religieuses et les associations et ONG, par le 
transfert des connaissances en planification, suivi, gestion des petits projets et en 
formation. 
Elle a également contribué à l’amélioration de la coordination au niveau de ces 
structures, à la planification des activités pour l’année 2007et au suivi.  
 
Le résultat de cette contribution est l’existence des plans d’action  consolidés 2007 
des activités de lutte contre le sida de tous les districts et umbrellas, qui sont  en 
cours de finalisation, la disponibilité des rapports trimestriels de ces structures par 
voie électronique, malgré que certains d’entre eux sont arrivés en retard. 
Quelques structures  ont besoin d’appui technique et d’une formation pour améliorer 
leurs rapports. 
 
 
5.1.2. Equipements  
 



 

Il était prévu que le Projet puisse acquérir des équipements au bénéfice de la CNLS, 
de ses structures décentralisées (CDLS), des Conseils Nationaux des Jeunes et des 
Femmes (CNJ et CNF).   
 
Le Projet a acquis, avec l’appui de l’UNICEF (pour les véhicules et les motos) et du  
PNUD (pour le matériel informatique, audio visuel,  reprographie et de mobilier de 
bureau), tous les biens initialement prévus, avant la révision de la liste des biens 
intervenue au terme de la revue a mi-parcours de juillet Août 2006. 
 
Le tableau suivant présente la liste et les quantités des biens acquis par le Projet au 
titre de la composante I ainsi que leur répartition aux différents partenaires du Projet. 
 
Type 
équipements 

CNLS CDLS CNF CNJ/FOJAS Total 

Véhicules 4x4 2    3 
Motos  6 6 6 18 
Ordinateur 
complet 

3 6 1 1 11 

Photocopieuse 1 6 1 1 9 
Fax 1 6 1 1 9 
Téléviseur 1 6 1 1 9 
Magnétoscope 1 6 1 1 9 
Mobilier de bureau 3 6 1 1 9 
Groupes 
électrogènes 

     

 
  
La cérémonie de mise à disposition de la plupart des équipements à la CNLS et aux 
Umbrellas par le PNUD a eu lieu le 16 mai 2006,  en présence du Secrétaire Exécutif 
de la CNLS, du Représentant Résident du PNUD et d’un Chef des opérations du  
Bureau national de la BAD. Six des 16 districts de la zone de couverture du Projet 
ont été dotés en date du 15 septembre, à l’occasion de la cérémonie de signature 
des conventions de financement entre le Projet et les maires des districts concernés.   
 
 
 
 
Les districts qui ont bénéficié des équipements sont : 
 
1. MUSANZE     : (1) un fax, 1 ordinateur, une moto 
2. BUGESERA   : (1) moto,  (1) ordinateur, (1) un magnéto et TV et (1) un  
                                   bureau et (3) chaises 
3.  RULINDO       : (1) un bureau et (3) chaises, (1) un magnéto et TV, Ordinateur  
                                   et accessoires 
4. BURERA        : (1) machine photocopieuse 
5. NYABIHU        : (1) machine photocopieuse, (1) un bureau et (3) chaises 
6. NYARUGENGE  : (1) un fax 
7. NYAMASHEKE  : (1) machine photocopieuse, (1) un bureau et (3) trois  chaises, 
                                    (1) un fax 
8. NYARUGURU  : (1) machine photocopieuse, (1) un bureau et (3) chaises, (1)  



 

                                   un magnéto et TV, un ordinateur,  
9. RUBAVU     : Une moto,  (1) un fax, (1) un magnéto et TV 
10. GAKENKE : (1) machine photocopieuse 
11. NGORORERO  : (1) machine photocopieuse(1), un magnéto et TV, (1) un  
                                   bureau et (3) chaises,  
12. NYAGATARE  : une moto,   (1) un fax, (1) un  
                                   magnéto et TV 
13. RUSIZI        : une moto 
14. NYAMAGABE : une moto, un ordinateur, fax 
 
 


